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INTRODUCTION

Nous avons choisi 159 cantiques dont les mélodies connues sont
souvent utilisées dans les cultes protestants. Ces cantiques ont été
traduits par:

Un groupe de Pasteurs, d’Anciens d’Eglise et Catéchistes de L’EPC
d’expression Bakoko.

Les textes de ces Cantiques ont été transcrits en Alphabet Général
des Langues Camerounaises (AGLC) par le Centre de Littérature et
Linguistique Bakoko d’Edéa.

NB: En les lisant, vous allez remarquer cinq (5) caractéres
nouveaux de lettres, et un signe diacritique (°), qui précisent
strictement la prononciation du Bakoko:

11 s’agit de:

La consonne (B, b) dite « B. dur » se prononce (be) dans le mot
« bel » = verbe planter

La consonne (C, c) se prononce « tch » ou “tj”

La consonne (1, IJ) remplace I’ancien “n”

La voyelle (€, €) se prononce “ait” ou “¢&”

La voyelle (9, o) remplace “O” sans accent circonflexe.
Le signe diacritique (") est un Ton Haut (TH).

L’apostrophe (') remplace une voyelle avalée.



MIBDOI)OK MI MAM ANYUU MITIN MICEL)E

1 - Lis3ngo (Byaa bi David)
2 — Béghane YEHOVA, Dlolémé
3 - Mikané mi{ NWEN

4 — Beghane Etane Dlolomé
5 - IJyébé nyu 4 Elog-Kristo
6 — Yaa

7 — Lisdngo: Ebanga Dlolémé
8 — Yaé- kéba

9 — MisShye &nyut Libembéa
10 - Yaa

11 — Minjen mi Ebase

12 - Yaa li Nyon li Mikaale
13 - I)gopoo Ebanga Ololoéme
14 — Mis3hye

15 -Yaa

16 — Bisaa bi lisuk



MIKANE MI NWEN

A Etéane waha ny3 o 1€ 4 100,

Jod j3o 1i téébée liptian,

Likan’ye j33 11 s5

Nsom w3d & bonbée 4 si, dka 4 1o,
Ti béhe ekogé e koj la béhe nyi len.
Laakéé béhe mibé maha,

Aka béhe ki bi pga laakee b4 bi nga
bony béhe abé.

Oh yigig bé béhe & eceg miceglan
Ndi, sutiy 6éhe & abé

Atomné, likan’ye 1i 1€ ej3o,

La nguu-mise,

La lipém , & ebem-la- ebem,

Amen.

Traduite en Bakoko par le Rév. Pasteur Emmanuel MOUTAPAM
Mod. Consistoire EPC. SANAGA, Année 2006



IJYEBE A ELOG-KRISTO

Mag yébe I’Dlolémé, Eta ny’ 4 guu-mise, Mveg 106 la si.
Mag yébe La Yésu Kristo, pombe yeé Modn, Nwén waha.

Ny3 a nydpbé libum la yguu Mbual-Mpién > byaa la ngon-kdnji né
Maria.

B teengé nyé & si likan’ye 1i Pontio-Pilato. Ba tdémoo ny¢ 4 mbasa,
2 w, 2 jébee o suh 4 nkon-a-nyemb.

AlS wa yahe aphaa, o> pahye, o bét 4 106;

A t30 4 mbénléme — Dlolémé, Esan’a IJguu-mise

Apah a nga ké li sile & li kdahée 1i ba-bi-péna, la ba-bi-wiiéé
Mag yébe la Mbtl-Mptian,

La Ebase yé Kristo pian

La Liatan li BapGian, la Elaake-mibé

La Lipahye li nyut, la Enip-ebem

Amen.

Traduite en Bakéko par le Rév. Pasteur Emmanuel MOUTAPAM
Mod. Consistoire EPC. SANAGA, Année 2006.



1

MBYA-VEEBAN A LE DLD VI
JLOLOME
(Basad 4; Bilu 74)

1- Mbya-veeban a 1€ ol3 vi Yahve
Ol5 bi gga 5ge la mivag.

Ol5 big bége Eta, biig vag la nyé,
Biig &mble ki P3l yé¢ 14dm
Ndimane

Bét b3 bise bi yi né:

Etdpe a bydd ol3-té;

Ba nyee li téétee i mam més,

Ba s3 bébee la nyé

2- Mbya-veeban a 1¢ ol3 vi Yahve,
Ol5 Kristo Yésu a pahy’a son.
Nyé n’a yémbé nyemb, 5 timan
4 ’nin,

Ag somoo li tfi li béhe enip

3- Mbya-veeban a 1¢ o3 vi Yahve,
Ol5 Mbul-Mpuén a sdléne.
Nyé ag 6ngane béhe alj ase,
Ag éte béhe Yésu.
(A/E Jacques Bazor DINDJEKE)

2

‘BOT BD BISE BI BEGE NYE
(Basad 5)

1- Bét b3bise bi bége nyé,
Ny3 a 1é Nkan’ye a lo6;

Ny3 a tiéé Mon weé né a w,
A 1i kopo 1i wa la ma.

Ndimane

Bégé Yésu I{nkg bégé Yésu Krist,
Bégé job li Nwen né Yésu krist.
Bégé Yésu I{rfsg bégé Yésu Krist,
Bégé job li Nwen né Yésu Krist.

2- Joo jé¢ lig loo mod6 m3 mise,
J3 lig ke 1i kuh lipém.

Ag t30 & mbénléme Eta,

pah Apgel nga bége nyé.

3- Edir) yaha la Nsur) waha,
Nyé-ny3 a yaan ka mut.

A wiél’ & mbasa nyud yah4,
Né bi t3o a yog yée.

4- A yembléé nkog-a-si ase,
Nétee ’a mba-la-mba
Ag kan’yee la peg yeé laam,
Nwén wahd, Yésu-Krist.

(Rév. E. MOUTAPAM)

3

MAG SOMA ETA
(Basad 6; Biilu 45; Bafia 13; SAF 368)

1- Mag séma Et4,
anyuu edin yée 14am,
Ny¢ ag tii ma mis3ta,
To mah tii 6é jam.

Ndimane

Bégé Yahve, ti mitamlan!
Bégé Yahve, ols-sig!

Bégé Yahve, nyé n’a veg wa;
Ag din wa ol5-sig.

2- Mag séma Et4,
anyud Yésu, Modn weg,
Ny35 a s55 va 4 si né,

A t3h33 bot bé¢.

3- Mag s6ma Et4,

anyud Mbul-Mptian wéé,
Ny¢ ag téétee ma l3go,
Ag té¢ m’a nzen yeé.



